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I 1 ExplicacZo necessaria
I Recentemente aprescntado como material do 12 Ciclo de Estudos,

-anizedo pela SeccRo Técnica do Departamento Nacional de Superacao

. ~ " - , . - 3 1 .
con vistas a formacZo dos seus proprios integrantves, €Sue conjunto de

cartas nso passa de uma sugest@o, A partir daf, poder-se-ia produzir

algo parecido, como parte dos materiais destinados a formacao pedagé

gica dos profegsores do Ensino de Base, em especialhos do 12 nivel,
Dado o nivel cologuial en que estZo propositadamente redigidas,

1 . ~ [ 4 v
essas cartas acham-se pontilhadas de expressoes caracteristicas da va

. : . . . » L o
riante linguistica brasileira, Desnecessario dizer que, s8¢ 86 optar
. 4 . £ . .. .l . 4
por um aproveitamento deste material, sera imprescindivel ajusta-lo
f -
ao nivel coloquial do falar angolano,

Avesar de jé terenm sido discutidas com os componentes da Comis-

et

et . . ~ ”
sao de L{ngua Portuguesa do Departamento Nacional de Superacao, ¢ pro-
’ - -~ . -
¢ vavel que estas cartas merecgam aiveracgoOes (parciais ou mesmo totais),
= , » I o~ . . -
Os seus destinatarios s6 terdo a ganhar com isso. Algunas modificagles;

foran sugeridas durante o 12 Ciclo de Estudos, Ainda n3o fi-

WO~

'rj
~ ~ T
uram nesta versao por razdes puramente tecnicas,
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Por outro lado, este trabalho constitul apenas un primeiro blo-
gmzod = x . _{
_ co, consagrado intciramcnte a aprendizagem da lingua portuguesa em seu
f . . - p .
n{vel oral. Se a idéia global vier a ser aprovada, caberia, para o fu-
¥ ~ .’ ’
_turo, a realizacio de um scgundo bloco, ja voltado para a problematica

. f ’ .
da aprendizagem da lingua a nivel escrito,

3 : .
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L) - ¥ ik . ~ o & = e . 1. :
Quanto a distribuicfo de cartas desse gencro, resta definir a

— . et

; & . ~ -
nclus8o num programa de forizgao pedagogica dos Prolessores, bem
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como a2 sua forma de entrega zos destinatarios. Se este material ilor

4 & L4 ; . L " [ S o "R = -y
1 utilizado, € possivel distribui-lo quer carta por carva, quer € gru-
pos de 2, 3, 4 ou mesmo mais carvas de uma vez, de€ acordo co.: as possi

. . § . A , ~ g
bilidades cncontradas no terreno, 0 importante ¢ que nao se altcere a
-~ AA

ordem em que Vel apresentadas.

No caso de alguns profcssores enviarem dividas ou questoes (tal

’ . -~ .
como ¢ sugerido na carta n2 0), parecc-nos que a sugestao mais adequa-

da seria a de se agrupar as questSes cm fungdo de temas € respondé-las
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Nessas cartas de rcsposta podcriam figurar uma ou mais ques-
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3 mais representativas entre as que abordassen determi
nados tcmas. De qualquer forma, parece-nos importante que essas cartas

de resposta possam ser rcemetidas a todos, ¢ nao apenas aquelcs que €S-

i creveram,
s . . - . -
¥ Acrescente~se, por fim, que a responsabilidade cientifico~-peda-
’ : " .
gogica dos contetdos presecntes ncste material recaem integralmente SO-

- . . g = - " ~
bre este esnecialista, que se coloca a inteira disposical para, a qual

J quer tempo, esclareccr, rever ¢/ou aprofundar aspcctos que suscitem

’ . .
duvidas ou que parecam pouco desenvolvidos.,

Luanda,rdezembro de 1S80,
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(Camarada Professor! - cartas sobre o ensino da 1
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A aprendizagen de uma 1ingua MAtETNA s eesesssessercnns

& 4
4 A entrada para a cscola ¢ a aprendizagem da lingua por-
-tug‘dc-saoill!.l.l.lllll.l'l‘.ll..ll.lll.l'!l'lllO‘l"l.'l 4

_ 12 bloco: Dos ouvidos a boca. (aprender a ouvir, c¢nsinar a falar)
i
)
; Carta Ne de
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F a 4 . -
f ternas. A necessidade de uma lingua veicularisceececoes 2
! 4 . . 4 . . .
I 2 A lingua portuzucesa ¢ a historia do colonizlisiiOsecss s

4 ’
5 Aprender uma scgunda lingua: quando? ha problemas? Como
aprendt-l1a? la. sugestfo: observacao inicial. 2a. suges

tao: Si'tu'1§5 C'DnCI‘C'taSa-0'-oo.llno-onalcccoltlotc'loo 5

<

comprecnder para poder falar,-4a, suges-
acald, saa sugt Jtao: a moti\ra??‘-ol...liill.’.. 4
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r
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10 Os tipos d¢ nalavras (classes grauaticais); as Irases
- " v
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Luanda, z2bril de 1981,

Camarade Profegsor do 1o E{velg

Pode dar-nos uw pouso da sua atengac & partir de agora? Quere-
mog conversar algum tempo consigo. Este & o primeiro grande esforgo
que fazemog para entrer em contacto com o canarasdz, Es
este contactc sejJa bom para todos - parz si e para nds,

Primeiro, queremos apresantar-nos: zomoz os professores de (Jo-

missBo de Lingua Portusuesa e trabalhemes na Direcc3o Nacional de

s

FormegZo de Quadros do Fasino, dentro do lNiristério da Eéucagao.
Kas, por falar em trabalho, como vai o seu tr

profeasor? Omosso, apesar de todos os problemas, vai bsm, Temos

muitas Cificuldzdes (quem ngo as tem?), mas estamos a fazer o possi

vel para -executar as nossas tarefas corrsectauente,

=]
E o8 sous estudos, como estZo? Conseguiu frequentar 2 1= etapa
da Superscao? E o seu tempo? Tem tido texzpo suficiente para estudar

nas horas vegas?

Pols be, car~rade professor: escrevemos~lhe gsta primeira car
e}

ta com Gesejo de 7ue 0 camarada tome conhecimento 4o que lhe gque-
remes dizer, Sabemos que vocé, cemarade professor,
e ¢ unz peszoa adultag

~
oy e r11 % 4 o - Ao n e - Ry 3 e T Ty -
& I.Aa0 teve r..‘..&._'..-‘;t_o OI‘-D;"‘V\L}L.}.GJJCI::I; 0oe t‘_;u.-.ﬁ’;, -Q,E. eo

¢ & am indiviguo que, &£ ensinar, procura dividir com as erian
¢as ajulle que aprendeu;

¢ { un 2dults que n%o quer parer de esitudary quer saber maisz,
para poder continuar a dividir aquilo que scbhe com os nossoes
mid0e, .,

Por isso, pela maneira como nds o venos, camarada professor,

que decidimos dedicar-lhe este trabalho, enviando-lhe este serie

e cartas, Nelas, querends conversar consige, convidando-o0 a pensar
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naquilo que dizsmos para, em seguidn, ventar pdr

F ¥ -
e pretica equilo
que lhe sugerimos,

- ? . .

Nos, j& o dissemos no,in£01o, somos professores de Linzus Por

= [
tuguesa, Somog, portanto, professores, como o camorada, Apenas nos

tivemos & oportunidade de estudar wr pouco melilhor o0g problemas dos

"nossos professcres, no ensino,

Por isso, reunimos alguns pensanentos sobre o assunto a8, hoje,
tentamos coleborar consigo no esforge que o canarada faz para supe

‘rar-gse, como estudente e como profegeor,

Vamos discutir consigo algumas ideias sobre wma questfo impor

M - - i
tante ¢ dificil no nosazo pals: o provlema da linzuz portuguesa o

0,problema do ensino dessa lingus ke nosses crizncas,

Uma coiza & certa: nBo preterdemos de modo alsum dizer que jé
temos a solugho do probleme, De modo slgum, Essa questio & muito
compliceda, e nZo pode ser resolvida csuim do um momento para o ou
tro, Talvez eindz passem varios anos, até que o comuniceclo verbal
I

no nossc pafs ros=a ser feita sem malores dificuliedes,

isso, Queremos arenas

LR

Mas ¢ importente para nls, hoje, nieo
gpresentar alsumas ideius e dar-lhe 2lgumes sugestBes concretas de
como agir em sele de aule, de como enfrentar a questSo de 1ingua
na suc escola, frente aos seus eluncs, Eles est8o & eprender & lig
gua poriuguesa, e nds temos de ser bons professores para eles,
Bons profeszores de 1{ngua portuguese e bons professores em 1{ngua

portusuecs.

vam apenes pera o & juder um pouco ne suz tvarafa de ensinar, Se o
camaradae corsegulr, com isso, melhorer um pouco o seu trabalho, jé
[ 4 ¢
estara & prestar um bom servigo &o noaso pais, gue 2spera tanto
das nogsag criangas de hoje, futuros quadros de nmenha,
Se as nossas cartas conssguirem isso, ou seje, uma pequena me
lhoria no seu trabalho, j& ficaremos conteniss., Porqud? Porque,

[4 .
nesse ceso, Jja tere¢ 10s alcangado os noseos actuais objectivos,
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rrocure lesr e¢stia serle de carsa 20 atence
iy m - - 4 - - i B ~ Yo
¢olses interessantes pars discuiir consigo: sobr
=y o - ~ & & LT he p-‘vr‘: -, -
0 problemag jue 3e& vem quendo se esif & mprends

Se, depois de ter lido es cartas, quiser
,
connosco, esdreva-nui, A nossa direccéo é:
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¢ voce, que trabalhs al directemente com as

e - - S, S = 12 A o
pals, da Iniciacac a 4a,
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valnermts na prepsrecazo de maieriels ¢ cur
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PEOR0D,
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Laiamos, portento, a sua inteira disposigBo,

y *»
mag agora vamos deixz-lo em naz,

. < - o O - B3 - =Y o = -
da posca efiral ler =zssas cartas que acaban ge chegal
e | & o Y a : = n
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entrar sm cor

amoeg Co

» Quz fomos trszzidos 20 ¥inistdric da Id

& g i
0, Vera cue i‘esmog

¢ & Lnzue ¢ sebre

~-la (8, no seu ca-

apenzs wm pouco

tacto

nhecer-nos melhor:

L

crianges do nosso

e palavra nogsa

E conte co

Lara que o C&L&“&

~-lhe &s n2o8,
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Luznde, abril de 1581, < carva, pag. 1

i £, ~ - o P
Comecemos pele prineirio, Ac 4rebelhar com os ceus zlunos, o
: e T . | S, a3 oy g A g - &
camarada eata certaemente & utilizzr a iingua portuguesa., 0s ceus

alunos estBo a aprendd-la, Correcto? Nas veja bew: Gissemos Linﬁua

Portusuess, pois esce € o noms da matéria, Mas
A 0 o . € T ettt

guesa, como nome, e nao Lingus Veicular?

s .. o . .
0 cenmarede sabe Que, no nosso pais, nao se fala apenass uma

e @ : - £,
lingua. Em todo o territdrio ergolane, falam-se varies iinguasg,
mais ou menos diferentes umas das o

u

africena nés chamamos de 1finguas naci

s&o faledas como linguas maternas, p
!

. - « f
meiro, zinda em caze, quzndo zinda &remas miudos,

-

o - ..E' o 20 - = N . o+ ~ - s o oy g
isso, alias, nEo € novidads parse os professores gue frequentg-

mente ncessas coisas,

A esse respeito, se quiser, Taga ¢ seguinte exercicio: tente
lembrar-ce. do norme de umas oito 1{n lag aefricanas fa
la, sen consultar ninguém. inote isso em algun luger, e confira de
pois com a lista de linguas que aparecem na Unidade ne 1 de Lingua

A . = b4 “
Portuguesa (se voc® zinda tiver = Unidade, 2 clare

e

|

o TG 2 e 7 e - = " xpd wpia A s g 2 &~ A
Observe ainda entrs =o- pesstas gue conviven consigo: iodas e-

- £ re
v R " v X < S - BT I 1y Ve v -
qual ¢ a situsgao? Todos eles folom a mesma 1irgua? Cu he nais que
- -1 s ey A 4 s > et A ey e -
wiie lingue naterns ne sua sela de aula? Observe,

o JIECA e P ~ e ~ =3 - o ,',, re Py e 2 ~ 3
E tente responier: se as nessons folom 1inguas maternes dife~

. I d . » t ’
rentes, como € gue consesuirio entBc¢ corunicer envre si? Sera ne-
e . ‘ . -
cessario que arrendam & falar $edes as 1I*3uar? Orz, sabemos que
t

ese seria praticamente impossfvel,
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Populer de Angonia, ras 2! 108 oulrng paliged. E & solugad
sempre & Lesna; e caso, rerorre-se a ure lingua comum,

que essa 1ingue veicular & a ifn~

A L PR PPN L« d RPN - L2 s
gua portuguesa, ¥ a AE“;u: de comunicacgao, de unizoy ernire todos og
- - - ¥ P : :
engolanog, que faler lirguas difzrentec,
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, Las vaje bem: ~qui em ingols a lingua veieulur é 2 1ingus por-
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& .
ingue veicular npode ger outra, O
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da Tnieso Sovietioca. No zai—

Lirgus Veicular n¥o &, nortanto, o nome de uma 1ingua, Ligﬁua_'

veicular é o Foarata gue uns 1 ‘-V:r.-‘-.n_ "wodde ter ol o6 ¢ ~
W WLl o e el e . i+ L N I L Wi [RAW 8 - Vi e SRR : whF gty L] L Jpe.., g
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RNa primeira cariz, es~l

e

= ¢ P ) ;
“”WQFJCSC. Pertuguesa? Sim, por tugu_sa. iszto ¢, & lingua inicial-

AL D e

" : . - [ 4 - o, de o
Mas af al guém pode estranhors : "Que hi:t5r=> e €252? Esveamos
= Af - . £ e finan W & o I, T 4
e piépa Africe e estudemos wne lingue gue nBo & africana? Como e
4
que ¢ igsogh

Obﬁerve beir 6

- € "
ésses perguntas fsitas ecina. Verd que palaves
. - & ¢ . 1
melis importante Jel 2, ‘& palavra~chave, & palevre historiz, tam
L4 ° - -~ . .
ber conhecida, nc nosso 30, com O nome de cclonialismo,

L d
Se recuarmos algsuns saenl

5!

og
ficaram apenas sm Poriueal, Aliés, codosg

» & L
y N £ # o PO A ey v
a.gvoria, nao? Os portugueses resolveran
. . N - . ot n
S&r 0s mares a procurs de riquezas, & conqu

. -, _ G . 2 R
. Cheguram & Africa, stingiras as fndies
Por onde nazszsevas iam-se instalando,

odes o formaram - con

t
4 - [ 4
vedos - um grende Império,

-~ - 2 tol
FO0L8 bem: negges Lerrit ;0108 NOoVos o8 DoTvugueses procuraram

introduzir os seus costumes, a sua religific catélica, 2 sua manei~

ra de viver, ¢ scu Jcito de faler e de escrever, isi- &, = sue 1n

es L5080 &y
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minou ke B zani; y # V0608 nés cabhenmos,
5 - e y 3 i - = o
0 carnsrada telvesn perpuntes: "Mas, 2finsl, sstenes a falar ds

1
1{ngua ou de politica?™ A sux pergunta tard razis és ser, mes a res

& ~ - »

£, - A 2 P A el ) & PN e TR
uando falamop de lingua, temes de lalar tambem de his
-

9
£ N - - . -
torisa, de poli+iza. Isso %uvdo sste multo ligado, uua colsa depende

quista-les: o5 inpleses, os franceses, ¢s holand

- s - —
rars falsrmos

apenas de alzuus, Alifls, so os portugueses tivessem congulstade o
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gua ¢ eongiderada ho'e umz das maIa, 85 Nos ¢Contval-
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tos intermacionais, S< 2. roxr zcaso
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- n - “r oy e — - \ oy o) - - - -~ -y » - K e
Leses foram gran coloninlistes, 2 Jue & sua mais impor
—

e

H
tante ex-c6lbniz, os Estcdos Unidos (cujo pove fila ingl®s), conti-

mwou & seguir pelo mesmo ceminko, £ por isso gue nois, =e o ezmarada

P Crgnl, g o K o * " g - - .
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Na carta anterior, estivemos & converser eobre a Lingua water

My que & crianga comege & ouvir em casa desde Gue nzsce, para po-
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Wociges ze passen: primeiro, = erianga polts al,uns sons, A Bo-
gir, omites elgumas sllabas simples (ve, ds, ma pa, ta, etc,)., Do~

Mz apareces ag prineiran palavres 6, aos poucos, vao surgindo
fremeg inteiras,
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"nals® no lugar de "marizve

6) Quando uwa ¢risncga comega & faiar, j& diz logo ffaseu intel
rag? Bxplicue como &, f
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